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See the notice on TED website

459916-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux d'installation de postes de sectionnement – 0057 - Klinikum Memmingen, 
Neubau Klinikum - Gebäudeautomation
OJ S 126/2026 03/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Klinikum Memmingen AöR
Adresse électronique: t.aigner@psb-wasner.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau Klinikum - Gebäudeautomation
Description: 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau Klinikum - Gebäudeautomation
Identifiant de la procédure: e5eb6f61-88a3-479e-86df-a83d2b1d87fb
Identifiant interne: 0057.4040.001
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45315700 Travaux d'installation de postes de sectionnement

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau Klinikum - Gebäudeautomation
Description: Einrichtung eines Systems zur Gebäudeautomation, u.a. mit: Ca. 50 ASP Ca. 
1570 Brandschutzklappen Ca. 120 Schaltschränken Ca. 240.000m J-Y(ST)Y 2x2x0,8mm² Ca. 
170.000m NYM-J 3x1,5mm²

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/459916-2026
mailto:t.aigner@psb-wasner.de
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Identifiant interne: 0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45315700 Travaux d'installation de postes de sectionnement

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 16/09/2026
Date de fin de durée: 27/02/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Bei Bedarf

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Ja. Eigenerklärungen (gem. nachfolgenden 
Anforderungen) über nachfolgend näher bezeichnete vergleichbare Referenzprojekte aus den 
letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, mit Angabe von Name/Anschrift des 
Auftraggebers des Referenzprojekts und Angabe von Name, Telefonnummer und E-Mail-
Adresse eines Ansprechpartners des Auftraggebers des Referenzprojekts (nicht eines 
externen Dritten), der die Angaben des Bieters zu diesem bestätigen kann, sowie Angaben 
einer Projektbezeichnung und -beschreibung einschließlich der erbrachten Leistungen. Der 
Auftraggeber behält sich vor, die Angaben des Bieters zu überprüfen. Bei 
Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welches Mitglied welcher Leistung im Projekt 
zuzuordnen ist. Die Mindestanforderungen erfüllenden Referenzen der Mitglieder werden der 
Bietergemeinschaft zugerechnet. Auch von einer Bietergemeinschaft sind mindestens die 
nachfolgend genannten Maximalzahlen von Referenzprojekten nachzuweisen.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Ja. Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat eine 
Eigenerklärung abzugeben, aus der die durchschnittliche Zahl der Beschäftigten des Bieters
/der Bietergemeinschaft und die Zahl der Führungskräfte des Bieters/der Bietergemeinschaft, 
jeweils in den letzten drei Jahren, ersichtlich ist. Bei einer Bietergemeinschaft sind je Jahr die 
durchschnittliche Zahl der Beschäftigten und die Zahl der Führungskräfte jedes Mitglieds der 
Bietergemeinschaft aufzuführen und die Summe zu bilden. Sollte die durchschnittliche Zahl 
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der Beschäftigten und Führungskräfte nicht genau ermittelt werden können, ist jeweils eine 
durchschnittliche Zahl der Beschäftigten und Führungskräfte anzugeben, welche in dem 
betreffenden Jahr mindestens beschäftigt waren. Als Beschäftigte gelten alle 
sozialversicherungspflichtig angestellten Personen.

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Ja Art und Umfang der Unterauftragsvergabe, 
Verpflichtungserklärungen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Ja Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat eine 
Eigenerklärung zum Gesamtjahresumsatz des Bieters/der Bietergemeinschaft (EUR netto), 
aufgeteilt für die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, abzugeben.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Ja Der Bieter hat einen aktuellen Auszug aus dem 
Berufsregister oder eine gleichwertige Urkunde oder Bescheinigung einer zuständigen 
Verwaltungsbehörde oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bieters, soweit aufgrund 
der Unternehmensform des Bieters eine Eintragung vorgesehen, einzureichen (nicht älter als 
6 Monate, maßgeblich für die Berechnung dieses Zeitraums ist der in der Bekanntmachung 
genannte Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Abgabe der Angebote; Kopie ausreichend; bei 
fremdsprachigen Dokumenten mit deutscher Übersetzung). Bei Bietergemeinschaften gilt dies 
für sämtliche Mitglieder der Bietergemeinschaft.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Ja Der Bieter hat einen aktuellen Auszug aus dem 
Handelsregister oder eine gleichwertige Urkunde oder Bescheinigung einer zuständigen 
Verwaltungsbehörde oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bieters, soweit aufgrund 
der Unternehmensform des Bieters eine Eintragung vorgesehen, einzureichen (nicht älter als 
6 Monate, maßgeblich für die Berechnung dieses Zeitraums ist der in der Bekanntmachung 
genannte Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Abgabe der Angebote; Kopie ausreichend; bei 
fremdsprachigen Dokumenten mit deutscher Übersetzung). Bei Bietergemeinschaften gilt dies 
für sämtliche Mitglieder der Bietergemeinschaft.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: .
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/e5eb6f61-88a3-479e-86df-a83d2b1d87fb

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e5eb6f61-88a3-479e-86df-a83d2b1d87fb
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e5eb6f61-88a3-479e-86df-a83d2b1d87fb
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Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/e5eb6f61-88a3-479e-86df-a83d2b1d87fb
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: Bieter und Ihre Bevollmächtigen sind nicht zugelassen
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Ausschreibungsunterlagen
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Auskünfte über die 
Vergabeunterlagen sind bis spätestens 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist zu 
beantworten und Anfragen daher rechtzeitig an die Vergabestelle zu richten.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Klinikum Memmingen AöR

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Klinikum Memmingen AöR

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e5eb6f61-88a3-479e-86df-a83d2b1d87fb
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e5eb6f61-88a3-479e-86df-a83d2b1d87fb
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Numéro d’enregistrement: 12097
Adresse postale: Bismarckstraße 23
Ville: Memmingen
Code postal: 87700
Subdivision pays (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: t.aigner@psb-wasner.de
Téléphone: +49 85326210029
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de l’acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Numéro d’enregistrement: b61e7552-fda8-4412-8962-b35ec1cd1c31
Adresse postale: Maximilianstraße 39
Ville: München
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
e5eb6f61-88a3-479e-86df-a83d2b1d87fb-01
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description

mailto:t.aigner@psb-wasner.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
terminliche Gründe

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f1a794c5-269c-4d9e-8c1a-08eece942783  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/07/2026 09:04:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 459916-2026
Numéro de publication au JO S: 126/2026
Date de publication: 03/07/2026
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